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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

i

ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Name und Sitz der GmbH: semaco gmbh services 
management consulting, Wollerau

2. Bisheriger Nennwert des Stammkapitals: CHF 200'000.00

3. Neuer Nennwert des Stammkapitals: CHF 20'000.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: Beschluss der Gesellschafter-
versammlung

5. Datum: 24.10.2014

6. Ablauf der Anmeldefrist für Forderungen: 30.12.2014

7. Anmeldestelle für Forderungen: 
semaco gmbh services management consulting, 
Sihleggstrasse 23, 8832 Wollerau 

8. Hinweis: Die Gläubigerinnen und Gläubiger können unter 
Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstel-
lung verlangen.

Expert Partner AG
8832 Wollerau
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 Mittwoch - Mercredi - Mercoledì, 29.10.2014, No 209, Jahrgang - année - anno: 132
Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Stammkapitals und Aufforderung an die Gläubiger gemäss Art. 782 Abs. 4 i.V.m. 
Art. 733 OR (GmbH) - Réduction du capital initial et appel aux créanciers selon art. 782 al. 4 en relation avec l'art. 733 CO (sàrl) - Riduzione del capitale sociale e 
diffida ai creditori secondo l'art. 782 cpv. 4 congiuntamente ad art. 733 CO (Sagl)
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